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2) Itavallan tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 230, 8.7.2019.

Unionin tuomioistuimen miirdys (kymmenes jaosto) 29.4.2020 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Consiglio di Stato - Italia) — Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni v. BT Italia SpA
ym.

(Asia C-399/19) (1)

(Ennakkoratkaisupyynto — Unionin tuomioistuimen tydjdrjestyksen 99 artikla — Sihkaiset viestintiverkot
ja -palvelut — Direktiivi 2002/20/EY — 12 artikla — Sihkoistd viestintipalvelua tai -verkkoa tarjoaville
yrityksille asetettavat hallinnolliset maksut — Kansallisen sddntelyviranomaisen hallinnolliset
kustannukset, jotka voidaan kattaa maksulla — Hallinnollisia kustannuksia ja perittyjen hallinnollisten
maksujen kokonaismiirdi koskeva vuosikatsaus)

(2020/C 287/26)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Consiglio di Stato

Asianosaiset

Valittaja: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Vastapuolet: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA, aiemmin
PosteMobile SpA, ja Vodafone Italia SpA

Muut asianosaiset: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV ja Vodafone Italia
SpA

Mairdysosa

1) Sdhkoisid viestintdverkkoja ja -palveluja koskevista valtuutuksista 7.3.2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktitvin  2002/20/EY (valtuutusdirektiivi), sellaisena kuin se on muutettuna 25.11.2009 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2009/140/EY, 12 artiklan 1 kohdan a alakohtaa on tulkittava siten, ettd
kustannuksilla, jotka voidaan kattaa sihkoistd viestintdpalvelua tai -verkkoa tarjoaville yrityksille kyseisen sidannoksen
nojalla asetettavalla maksulla, tarkoitetaan yksinomaan kyseisessd sddnnoksessd mainittuihin kolmeen kansallisen
sadntelyviranomaisen toimintojen ryhmdain, mukaan lukien toiminnot, jotka liittyvat sddntelyyn, valvontaan, riitojen
ratkaisemiseen ja seuraamusten mdadrddmiseen, liittyvida kustannuksia mutta ne eivdt rajoitu markkinoiden
ennakkosddntelyyn liittyviin kustannuksiin.

=

Direktiivin 200220, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 2009/140, 12 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten,
ettd se ei ole esteend jdsenvaltion sddnnostolle, jonka mukaan yhtdaltd kyseisessd sadnnoksessd tarkoitettu vuosikatsaus
julkaistaan sen varainhoitovuoden pédttymisen jilkeen, jonka aikana hallinnolliset maksut on peritty, ja toisaalta
asianmukaiset tarkistukset tehdiddn sellaisen varainhoitovuoden aikana, joka ei seuraa valittomasti sitd varainhoitovuotta,
jonka aikana maksut on peritty.

()  EUVL C 312, 16.9.2019.
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